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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM - -

The proposals for Regulatlons joint hereto have as their obJectlve

- to establish indcative ce11rngs to be applied in 1980 for
\1mports of certain goods originating in the EFTA*countrles;

= to attribute to the Commission the competence to reestabllsh
fcustoms duties under certain>cond1t10ns;

,‘é to establish a system of surveillance relatlng to 1mports of

S B goods whlch are or are not subject to celllngs. ‘

1. The Agreements concluded by the EEC w1th.Austr1a, Finland,

& ; - ' . Norway and Sweden specrally provxde fom the phased abolltron
| of customs dutles,'entaillng fvve reductlons each of 20 7
- durlng a tran81t10na1 perlod extending until 1 July 1977
‘Exceptionnally, Articles 1 and 2 of the Protocole_n"J.
fannexed to these Agreements stlpulate that, for a certain
" number of goods, thls abolltlon of dutles rs to be ach:eved
by smallér reductions of dutles over a tranSLtlonal period -
ending on 31 December 1983, Furthermore, another provision
<. 'in thrs Protocol is that rmports»of some of these goods to ‘}_
’whlch these special tariff arrangements apply shall be subJect
to indicatiwve cellrngs'above which the customs dut1es ‘
appllcahle te non-member countriesrmay be relntroduced unt11

the end of the calendar year,

.2, Implementation of these two prov1slons {
- (a) annual target ce111ngs, and ’ A
.(b) reintroduction of customs duttes, , v
1mp11es the adoptron of preclse common rules to be applled
a '“ unlformly By all'Member States. " These requirements ‘may be
‘ met by the establrshment of a Communlty system of supervision
of actual 1mports from each of the partner countries, To this
end, the‘MemBer States: should take approprlate»measures to.

- permit the rapld collectron of statrstfcal returns at

ﬁ
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Community level. In this connection it is necessary to take
into account only imports of the products in question as and
when they are submitted to the customs authorities under the
cover of a declaration of entry for home use and accompanied
by a movement certificate conforming to the rules contained

in the Agreement referred to under .1 above.

These returns should be drawn up by each Memher State at the
end of every month and forwarded by the fifteens day of the
following month to the Commission so as to enable the latter

to communicate by telex to all the Member States the overall,

goodﬂbyrgood returns for the imports in question in the preceding

month. The system of supervision will require of the responsible
departments of the Member States and the Commission diligence

and close cooperation.

The following system would be adopted for sefting in train machi-
nery to reintroduce duties : if one of the overall monthly
returns drawn up by the Commission revealed that 75 7 of the
ceiling fixed for a given good had been reached ,consultations
could Be held, for example in the Working Party on Economic
Tariff Problems, either at the request of a Member State or

upon the Commission's initiative., The aim of these consulta-
tions would be to examine, case by case, the reintroduction or
not of the levying of customs duties applicable to non—member

countries once the target ceiling is actually reached.

Monthly retuns would still be made in respect of imports of the
product in question or, if it is requested by the Commission by
telex at intervals of ten days. The set term for the transmission
of this last mentioned information is five days. In this condi-
tions, the Commission would be able to take, within the shortest
possible time, measures leading to the reintroduction, by regula-
tion, of customs duties in respect of the partner country until

the end of the calendar year, In the above hypothesis, the
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_membre le demande,”

reintroduction of the levying of customs duties on the good -
1

under consideration would, naturally, be effected w1th1n

the time-=limit fixed By~the regulatlon, putting an end to the :
reduction of duties prov1ded for in the Protocols n” 1,

As far as application of the rule on ceilings and reintroduction
of duties s concerned, the attached proposals make provisions
for conferring powers of the Council upon the Commission,

The proposed regulations dé’no more than outline how these

powers are to be exercrsed so that, in consultation with the

- Member States, theamachrnery to be set in train may be adapted

flexlhly and rapidly. ?urthermore, it is 11keW1se w1th a view

'

to maxrmum effrc1ency and rap1d1ty that the proposed regulations

. lay down that 1s would be up to the Comm1351on to relntroduce

in respect of the partner country; the 1evy1ng of the duties -

appllcable to nonvmember countriles,

Finally, as in the case of analogous agreements,which were
adopted for the year 1979, the following statement mfght ‘
be recorded in the Council Report on the occasion of the

adoptlon of the mentioned agreement :

"La dec1s1on de retabllr les droxts de douane,. pour le reste’

de 1l'année en cours, 1orsqu un plafond est-atteint, est prise

‘4 1'initlative de la Commission ou immédiatement si un Etat

- 4 proposals of Regulatlons of the Counc11.
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ANNEX A

PROPOSAL FOR A
COUNCIL REGULATION (EEC)

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain
products originating in Austria (] 980)

. THE COUNCIL OF THE‘EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

_ Whereas an Agreement between the European
Economic Community and the Republic of Austria {!)
was signed on 22 July 1972;

- Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
that Agreement make provision for a specific
" timetable for the progressive sbolition of custorus
duties in respect of the products to which the
Agreement applies; whereas under Article 3 of that

Protocol the imports of these products are limited to

annual indicative ceilings above which the customs
duties applicable to third countries may be
reintroduced; whereas, however, under Article 3 (b),

the Community has to suspend the application of

certain ceilings; whereas, therefore, the cellmgs to be
-applied in1980 must be established; whereas in this
situation it is also necessary that the Commission be
“'regularly informed of the trend of the imports of the
products in question and, in consequence, it is
necessary to subject these imports to supervision;

Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on setting off
imports of the products in question against the
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are entered with customs authorities
for home use; whereas this administrative procedure
must make provision for the reintroduction of
customs tariff duties as soon as the ceilings have been
reached at Community level;

() OJ No L 300, 31. 12. 1972, p. 1.

Whereas this administrative procedure requires close
and. particularly - rapid cooperation between  the
Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to follow the
progress of amounts set off against the indicative
ceilings and keep the Member States informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able fo take adequate
measures to reintroduce customs tariff duties
whenever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, under Article 3 of
Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings ;

’ : whereas it is therefore
desxrable that imports of such products should be
subject to supervision,

_HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 january to 31 Decemberl 980, imports
of products originating in Austria and indicated in
Annex I to this Regulation' shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistical numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex I.

2.  Amounts shall be set off against the indicative
ceilings as and when the goods are entered with
customs ‘authorities for home use and accompanied
by a movement certificate conforming to the rules
contained in Protocol 3 to the Agreement.



Goods shall be set off agdinst the indicative ceiling
“only if the movement certificate has been submitted
" before the date on " which customs duties are
reimposed. ‘ ’

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of imports set off

against ‘it in the manner defined in the. preceding -

subparagraphs.

The Member States shailr periodically ‘inform .fhe'

Commission of imports effected in accordance with
‘the above rules; such information shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3.° As soon es the ceilings have been reached, the B

Commission may issue a Regulanon reimposing the
customs duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreement untxl the end of the
calendar year.

. 4.  Member States shall forward to the Corﬁmission

of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, . make up
such statements for periods of 10 days and forward
~ them within five clear days of expxry of the preceding
10- day penod

A
\, \

" . not later than the 15th day of.each month statements.

ANNEX A

Article 2.

From 1 January to 31 Decemberl 9€ G, imports of the
products referred to in Annex U which originate in -

& Austria shall be subject to Community supervision.

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15th day of each month statements of

imports of the products in question effected during

the preceding month; to this end, only products

submitted to the customs authorities under cover of

an entry for home use and accompanied by a

movement certificate conforming to ‘the rules

contained in Protocol 3 to the Agrecment shall be

taken into consnderatxon

© Article 3

For the implementation of 'this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in close

- cooperatlon with the Membcr States.

. . Article4'

)

" This Regulanon shall enter * into force 1 ]anuary o

1980.‘

b

\

1.

This Regulanon shall be bmdmg in ‘ts entlrety and du'ectly apphcable in all Membev

, : States.;

Done at Brussels, - -

& -

o . P

- " For the Council
* -\ The President

eyl 1

\
Vo



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION IN

ANNEX

ANNEX A

1850
Order CCT Descripti ’ NIMEXE cod S
No heading No escription code o(mcx:;u‘;:)g
1 2 3 4 5
48.01 Paper and paperboard (including cellulose
wadding), in rolls or sheets:
C. Kraft paper and kraft board:
ex II. Other:
1A1 — Excluding kraftliner paper (a) 48.01-08, 09, 11, 12, Ceiling
and kraft paper for large-capa- 13, 17, 19, 25, delayed
city sacks (a) 26, 29, 33
ex F. Other:
TA2 — Bible paper, manifold (thin typing) 48.01-58, 61, 62, 66 73 ) 685_‘
paper; printing paper and writing
paper, containing not more than 5 %
of mechanical wood pulp (a)
TA3 — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 6.5 ?62
containing more than § % of mechani-
cal wood pulp (a), excluding manitold
(thin typing)} paper
48.07 Paper and paperboard, impregnated, coated.
surtace-coloured, surface-decorated or printed
{not constituting printed matter within Chapter
49), in rolls or sheets:
C. Other:
TA4 ~— Coated printing or writing ‘paper 48.07-57, 58, 59 - _4_2 203
1AS _ 48.07-55, 56, 64, 65, 13 987
Orher 66, 68, 70, 81, -
85, 91, 97, 99 ‘
4815 Other paper and paperboard, cut to size or (
shape: e
1A6 B. Other 48.15-10,21,29,30, | 20 634
: 40, 50, 61, 65,
95, 99
T - - 73.02-81 o _“‘“

(a) Subject 10 compliance with the definitions given in Annex Il




ANNEX A

" ANNEX Il R

'LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2

Order

CCT

NIMEXE code

No heading No Description .
1 2 3 - . 4
[n A'f]
- ‘ | | ‘ :
48.01 Paper and paperboard (mcludmg cellulose waddmg), in R
~ rolls or sheets: .
" ex F. Other: o . 5 '
MmA2 - — Other, excluding cellulose waddmg, webs of 48.01-41, 43, 45, 52,

l

. cellulose fibres (soft tissues), semi-chemical fluting
paper (a) and sulphite wrappmg and packagmg

A paper (a)

—

.. (a) Subject to compliance with the definitions given in 'Anrt.ex I

53, 54, 55, 56,
. 77, 82, 84, 86,
" 88, 91,.93, 95,

97 ., .
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ANNEX A

ANNEX 1l
DEFINITIONS

ex 48.01 C I Kraftliner

‘Kraftliner’ means machine-finished or machine-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/m? and having
a Mullen burst ratio of not less than 35.

ex 48.01 C Il Kraft paper for large-capacity sacks

‘Kraft paper for large-capacity sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp calculated
on total fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than
115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5 % in the cross direction and of more than
2% in the machine directicn.

ex 48.01 F Printing paper and writing paper, containing not more than 5§ % of me-
chanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper, containing not more than 5%
of mechanical wood pulp’ means paper other than machine-glazed, used for
priating or writing, which contains not more than 5§ % of mechanical wood
pulp calculated on total fibre content.

ex 48.01 F Printing paper and writing paper, containing mechanicai wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanica! wood pulp’ means
paper other than machine-glazed, used for printing-and writing, containing
more than 5§ % of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

ex 43.01 F Semi-chemical fluting paper

‘Semi-chemical fluting paper’ means paper, in rolls, containing not less
than 65 % of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp obtained
trom wood by light chemical treatment followed by mechanical treatment)
calculated -on total fibre content and having a CMT (Concora Medium
Test) crush resistance exceeding 20 kp.

ex 48.01 F Sulphite wrapping and packaging paper

‘Sulphite wrapping and packaging paper’ means machine-glazed paper,
containing more than 40 % of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8 % and
having a Mullen burst ratio of not less than 15.



PROPOSAL FOR A IR

COUNCIL REGULATION (EEC)

ANNEX B

.-

*

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain

“u

. THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Co“mmumty, and in particular Article 113,

thereof,
Having regard to the proposal from the Commission,

- Whereas an Agreement between the European
Economic - Community and the -

Finland () was signed on 5 October 1973;

’
v
v Wt

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
‘that Agreement. make provision for a specific .

timetable for the progressive abolition of customs

_duties in respect of the products to which the

. Agreement applies;- whereas under Article 3 of. that
Protocol the imports of these products are limited to

annual indicative ceilings above which the customs = -

‘duties applicable to third countries may be
reintroduced; whereas, however, under Article 3 (b),
the Community has to suspend the application of

- certain ceilings, whereas, therefore, the ceilings to be _

- applied in 1 980 must be established; whereas in this

situation it is also necessary that the Commission be

regularly informed of the trend of the imports of the

products in question and, in consequence, it is .

- necessary to subject these imports to supervision;

;o

' Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on, setting off

imports of the products in question against the.
indicative ceilings at Community level, as and when

- these products are entered with customs authorities
. for home use; whereas this administrative procedure
nrust make. provision. for the reintroduction: of

customs tariff duties as soon as the ceilings have been .

reached at Commumty level;

Whereas this administrative procedure requires close
and particularly. rapid cooperation between the

" . Member States and the Commission; whereas the -

_ latter must, in particular, be able to follow the

" progress of amounts set off agamst the mdicative_

(1) O] No L 328, 28. 11, 1973, p. 2.

Republic of

products originating in Finland (198 0)

’

' HAS ADOPTED THIS REGULATION:

ceilings and keep the Member States .informed;

_whereas this cooperation must be all the closer since

the Commission must be able to take adequate =

measures to reintroduce customs tariff* duties

whenever one of the ceilings has been reached; '
) ) .

‘

" Whereas the trend of imports should be foilowed for
* certain products for which, under Article 3 of

Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilmgs B

. whereas it is therefore
desrrable that imports ot such products ‘should be
' subject to supervxsron, '

® _
‘ AniéleI S
1. From 1 January to 31 December 1 980 imports< v
of products originating in Finland and indicated in
Annex I to this Regulation shall be \subiect to
indicative ceilings and to Commumty supervrsnon

The description of the products referred to in the .
‘preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistical numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex .-

2. Amounts shall be set off against the indicative

" ceilings as and when products are entered with

- customs authorities for home use and accompanied
by a movement certificate conforming to the rules

" contained in Protocol 3 to the Agreement.

. Goods shall be set off against the indicative ceiling
“only if the movement certificate has been submirted

before the

date on which customs ' duties are
reimposed. : ' :

" The reaching of a‘ ceiling shall be determined at

. Community level: on the basis of imports set off
against ‘it in the manner defined in the precedmg
subparagraphs ~

- The Member States shall periodicaIly inform the
Commission of imports effected in accordance with -
the above rules; such information shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Commission may issue a Regulation reimposing the ~

T



customs duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year. :

4. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up

such statements for periods of 10 days and forward -

them within five clear days of expiry of the preceding
10-day period. .

e e = et T Ty

ANNEX B

Articlé 2

For the implementation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in close
cooperation with the Mémber States. .

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 January
1.98G.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

\

Done at Brussels,

~

For the Council
The President .



ANNEXI ‘

ANNEX B -

LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CElLlNGS UPON lMPORTATlON IN

: l980 X .
!
Opder .,C,Sfj;’m, Cn Description NIMEXE code oflcecl'lll\g
. - {tonnces)
' 1 2 3 -4 5
48.01 . ‘Paper and paperboard (mcludmg cellulose Lo
N o wadding), in rolls or sheets: .
' " C. Kraft paper and kraft board: s -
c ' _IL. Other: - S .
- ISF 1 ] . — Kraftliner paper and board (a) - 48.01-15, 21, 27, 31 . Ceiling
' . P ‘ ) - . s _ _ : o : - delayed
K. l lSF; e . — Kraft paper - for large capacrty 7| 48.01-16, 23, 28 " .. Ceiling
: o : — " sacks (a) . ) - . delayed
ISF3 | _— Other - - . . | 48.01-08, 09, 11, 12, Ceiling =
o . . . . ‘ 13, 17, 19, 25, . delayed
i R _ . 26, 29, 33 o '
, .
i : S -exF Other: ~ R o S :
- L 1ska . _:"—- Bible paper, manifold (thin rypmg)- 48.01-58, 61, 62,66 |38 57'0
- ‘o paper; printing paper and writing - o "=
. paper, containing not more than 5 % - ’
- of mechanical wood pulp (a) ) o y S
ISFS5 — Printing paper and writing _paper,’ 48.01-64, 65, 69 éeiling
| - _ * containing more than 5 % of mechani- : : delayéd
. -+ '~ - cal-wood pulp (a), excluding manifold ’
o v (thin typing) paper ) . S
. 1SFeé . - — Semi-chemical ﬂurmg paper (a) '48.01-75 ', "Ceiling
Lo - : » o ) delayed -
(ISF7 -~ |- — Sulphite wrapping and packaging | 48.01-71,73 " Ceiling
« o : * paper (a)- . t . ' -delayed
- ~~ ISF8 ! — Other, excluding cellulose waddmg 48.01-41, 43, 45, 52, Ceiling
T and webs of cellulose fxbres (soft . -~ .. 53, 54,55, 56, delayed
L * nssues) . . 77, 82, 84, 86, .
' . 88, 91, 93, 95,
. - , AP 97 L
ISF9 48.03 Parchment or greaeeproof paper and paper- 48.03 - all Nos’ - Ceiling
: ‘ board, and -imitations thereof, and glazed - . delayed .
) transparent paper, in rolls or sheets _
. Lo . .
i " 48.05 Paper and paperboard corrugated [(with or . | _ X
: without flat surface shcets), creped, crmkled )
. , - . embossed or perforated, in rolls or sheets:
- " ISF10 ‘B. o{he,. . ' : 48.05-21, 29, 30, 50, Ceiling ..~
- 80. delayed
48.07 Paper and paperboard, rmpregnated coated )
: surface-coloured, surface-decorated or prmted . .
{not constituting printed ‘matter within Chapter ' !
49), in rolls or sheets: : . ;
C. Other; S ot - 3
ISF 11 *— Coated printing or writing paper 48.07-57, 58, 59 52 964
ISF 12 — Other ' ' 48.07-55, 56, 64, 65, 1210 252
- . : - o 66,68,70,81, | T
. R ‘ 85, 91, 97, 99

'

(a) Subject to compliance with the definitions given in Annex Il «

- ~ :




ANNEX B
Ord ccT L Level

No heading No Description NIMEXE code (z‘foc::ll:)g

1 2 3 4 s

48.15 Other paper and paperboard, cut to size or
shape:

ISF13 B. Other 48.15-10, 21, 29, 30, Ceiling
40, 50, 61, 65, delayed

95, 99




~

ex 48.01 C II

ex48.01CII

ex 48.01F

" ex48.01F

ex 48.01 F -

R

[N

ex 4801 F

CANNEXT . 0 e
DEFINITIONS R

Kraftliner

‘Kraftliner’ means machme-flmshed or machme-glazed paper or paperboard
in rolls, containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp -
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/m2 and havxng

_a Mullgn burst ratio of not less than 35.

' L . - . : ) .

Kraft paper for large capacity sacks

’

containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp calculated-

on total fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than |

115 g/m? having a Mullen burst ratio of not less chan 38, and having,

J

s

’Prmtmg paper -and wntmg paper, contammg not more than § % of

mechanical wood pulp

‘Other prmtmg paper and other writing paper, not containing ,mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp’

“means paper other than machine-glazed, used for printing or writing, which

contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated on total
fibre content. o - -

A . i

Printing paper and wrmng paper, contammg mechanlcal wood pulp

‘Printing paper and wntmg paper containing mechanical wood pulp’ méans.

~ paper other than machine-glazed, used for printing and writing, contalnmg .
" - more than 5 % of mfechanical wood pulp calculated on total fibre content.

.

- Sémi-chemlcal fluting paper

‘Semi-chemical fluting- paper’ means pap'er, in rolls, containing not less
.. than 65 % of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp obtained

from wood by light chemical treatment followed by mechanical treatment)
calculated on total fibre content and having a CMT (Concora Medium

h Tcst) crush resistance exceedmg 20 kp. ) » ;-

Sulphite wrappmg and packagmg paper ‘ ‘ Lo .

Sulphlte wrapping and packaging paper’ means machme-glazed paper, |

containing morte than 40 % of chemical bisulphite wood pulp, calculated .
on total fibre content, having an ash content of not more than 8 % and

" having a Mullen burst ratio of not less than 15.

.I-

- *Kraft paper for large capacity sacks’ means machine- fxmshed paper, in rolls, -

~ a stretch factor of more than 45 °/o in the cross dlrectlon and of more than .
) 2% in the machme dxrecuon

'
[



ANNEX C

PROPOSAL FOR A

COUNCIL REGULATION (EEC)

~

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain
products originating in Norway (1980

THE COUNCXI; OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic. Community, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the propesal from the Commission,

Whereas an Agreement between the FEuropean
Economic Community and the Kingdom of
Norway (1) was signed on 14 May 1973;

Whereas Articles 1, 2 and 3 of Protecol 1 annexed
to that Agreement make provision for a specific
timetable for the progressive abolirion of customs
duties in respect of the products to which the

Agreement applies; whereas under Article 4 of that

Protocol the imports of these products are limited to
arnual indicative ceilings above which the customs
duties applicable to third countries may be
reintroduced; whercas, however, under Article 4 (b)
the Community has to suspend the application of
certain ceilings; whereas, therefore, the ceilings to be
" appiled in 158 0must be established; whereas in this
situation it is also necessary thar the Commission be
regularly informed of the trend of the imports of the
products in question and, in consequence, it is
necessary to subject these tmports to.supervision;

Whercas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on setting off
imports of the products in quesiion against the
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are entered with customs authoritics
for home use; whereas this administrative procedure
must make provision for the reintroduction of
customs tariff duties as soon as the ceilings have been
reached at Community level;

i

Whercas this administrative procedure requires close

and particularly rapid cooperation between the
Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to follow the
progress of amounts set off against the indicative

(*) OJ No L 171, 27. 6. 1973, p. 2.

ceilings and keep the Member States informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequatc
measures to reintroduce customs tariff duries
whenever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, upder Arricle 4 of
Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings ;

whereas it is therefore
desirable that imports of such products should be
subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1.  From 1 January to 31 December 1980}imports
of products originating in Norway and indicated in
Anpex | ro rhis Regulation shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

eThe description of the products referred to in the

preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistical numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex I

2. Amounts shall be set off against the indicative
ceilings as and when the goods are entered with
customs authorities for home use and accompanied

by a mcvement certificate conforming to the rules

contained in Protocol 3 to the Agreement.

Goods shall be set off against the indicative cciling
only if the movement certificate has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed.

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of imports set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member States shall periodically inform the
Commission of imports effected in accordance with
the above rules; such information shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3.  As soon as the ceilings have been reached, the
Commission may issue a Regulation reimposing the



-

_ customs duties proﬁded for in Article 4 (f) of

Protocol 1 to the Agreement until the end of the.
calendar year. :

4. Member States shall forward to the Commission L .
not later than the 15th day of each month statements )
of the amounts set off during the preceding month. .
They shall, if the Commission so requests, make up

- such statements for periods of 10 days and forward

them within five clear days of expiry of the preceding SR

10-day period. .. ' ‘ Article 2 . o
s . For the implementation of this Regulation the
" Commission shall take all necessary measures in close

' cooperation with the Member States. } : ’

e R ST ' : o L : Article 3

. ", This Regulatibn: shall enter into force on 1 January. E

Cmeso. T

-

. This Regulation shall be ‘Bi.nding in its e.nti:e-ty and directly applicable in all Membe: B

- States. L
4 I . B N ‘ . -
v T o . . - . ’ . ; I
- Done at Brussels, -~ . . - } . R , L.
L . . R “J L i . ’ : L -~ - -
~ - :
' For the Council -

R Tbé President

-

N



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO 1

ANNEX I

ANNEX C

NDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

IN 1980.

< Level

Ox:lc:)cr heaé‘i(ri:No Description NIMEXE code Of(‘cci‘l’fng
onnes)

1 2 3 4 ]
JIN 1:[ o T _
48.01 Paper and paperboard (including cellulose o
wadding), rolls or sheets:
C. Kraft paper and kraft board:
II. Other:

IN2 — Kraftliner paper and board (a) 48.01-15, 21, 27, 31 Ceiling

delayed

IN3 — Kraft paper for large capacity 48.01-16, 23, 28 Ceiling

sacks (a) delayced

IN4 — Other 48.01-08, 09, 11, 12, Ceiling

13, 17, 19, 25, delayed
26, 29, 33
ex F. Other: , -

INS — Bible paper, manifold (thin typing 48.01-58, 61, 62, 66 Ceiling
paper; printing paper and writing : delayed
paper, containing not more than § %
of mechanical wood pulp (a)

IN6 — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 Ceiling
containing more than 5 % of mechani- delayed
cal wood pulp (a), excluding manifold
(thin typing) paper

IN7 — Semi-chemical fluting paper (a) 48.01-75 Ceiling

delayed

INS -— Sulphite wrapping and packaging 48.01-71, 73 Ceiling
paper (a) delayed

INSY — Other, excluding cellulose wadding 48.01-41, 43, 45, 52, Ceiling
and webs of cellulose fibres (soft 53, 54, 55, 56, delayed
tissues) 77, 82, 84, 86,

88, 91, 93, 95,
97
I N 10 48.03 Parchment or greaseproof paper and paper- 48.03 - all Nos Ceiling
board, and imitations thereof, and glazed delayed
transparent paper, in rolls or sheets
48.07 Paper -and paperboard, impregnated, coated,
surface-coloured, surface-decorated or printed
(not constituting printed matter within Chapter
49), in rolls or sheets:
C. Other:
' . : o 29 481
IN11 — Other, excluding coated printing or 48.07-55, 56, 64, 65,

‘writing paper

(a) Subject ro compliance with the definitions given in Annex 1il.

66, 68, 70, 81,
83, 91, 97, 99




: ANNEX C
Order CCT
No heading No Description  NIMEXE code of cl-ecl‘l'lcnl
) - (tonncsg)
1 2 3 — -
r |
[l N 12
to T
i IN 16] L a o
76.01 Unwrought aluminium; aluminium )
IN 17 waste and scrap: . h 1 }
) A. Unwrought ' 76.01-11,15 - 276 966
7 -




ex 48.01 C1I

ex 48.01 C Il

ex 48.01 F

ex 48.01 F

ex 48.01 F

ex 48.01 F

ANNEX C

ANNEX I
DEFINITIONS

Kraftliner

‘Kraftliner’ means machine-finished or machine-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/m? and having
a Mullen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large-capacity sacks

‘Kraft paper for large-capacity sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp calculated
on total fibre content, weighing not less than 60 g/m2 but not more than
115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 45 % in the cross direction and of more than
2% in the machine direction.

Printing paper and writing paper, containing not more than 5 % of
mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper, containing not more than 5%
of mechanical wood pulp’ means paper other than machine-glazed, used for
printing or writing, which eontains net more than 5 % of mechanical wood
pulp calculated on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means
paper other than machine-glazed, used for printing and writing, ccntaining
more than S % of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

Semi-chemical fluting paper

‘Semi-chemical fluting paper’ means paper, in rolls, containing not less
than 65 % of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp obtained
from wood by light chemical treatment followed by mechanical treatment)
calculated on toral fibre content and having a CMT (Concora Medium
Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphite wrapping and packaging paper

‘Sulphite wrapping and packaging paper’ means machine-glazed paper
containing more than 40 % of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8 % and
having a Mullen burst ratio of not less than 15.
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: estabhshmg indicative ceilings and Commumty supervision for- imports of certam

e __Propgsal for a . . . -
COUNCIL REGULATION (EEC) _ T :

Y

products ongmatmg in Sweden ( 1 980) -

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMM'UNITIES, ’

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic . Commumty, and in particular .

Article 113 thereof,

Ha\;ing regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement between the European

Economic Community . and the
Sweden (1) was signed on 22 July 1972;

Kingdom of

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
that Agreement make provxsxon for a - specific-
timetable for the progressive abolition of customs "

duties in respect of the products to which the
Agreement applies; whereas under Article 3 of that
Protocol the imports of these praducts are limited to

annual indicative ceilings above which the customs

duties applicable to third countries may be

reintroduced; whereas, however, under Article 3 (b),

the Community has to suspend the application of
certain ceilings whereas, therefore, the ceilin'gs to be
applied i in g must be established; whereas in this
situation it is also necessary that the Commission be

. regularly informed of the trend of the imports of the
products in question and, in consequence, it is -
‘necessary to subject these imports to supervision;

Whereas this objective 'may be achieved by means of '

an administrative procedure based on setting off

_imports of the products in question against the -
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are entered with customs authorities

for home use; whereas this administrative procedure
must make provision for the reintroduction of

customs tariff duties as soon as the cellmgs have been -

reached at Community level;

- Whereas this administrative procedure requires close
.and particularly rapid cooperation between the
. Member States and the Commission; whereas the

latter must, in particular, be able to follow the
progress of amounts set off agairist the indicative

() OJ No L 300, 31. 12.'1972, p. 96.

{

ceilings and keep the Member States informed;

~ whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
tariff duties -

measures to reintroduce customs
whenever one of the ceilings has been reached; .

Whereas the trend ofiimiports should be followed for
“certain products for which, under Article - 3 of

Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilmgs H

_ whereas it is therefore
desnrable that imports of such products should be

sub)ect to supervmon, SN

5 N . A s

_."HAS ADOPTED 'rms REGULATION:

Article 1

‘ 1. From 1 January to 31 Decemberl 980, 1mports

of products originating in Sweden and mdicated in
Annex I to this Regulation shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

‘The description of tiie‘products' referred to in the

preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistical numbers and the levels of the mdicatlve
ceilings are given in Annex L :

2. Amounts shall be set off against the indicative - -
ceilings as and when products are entered with
customs authorities for home use and accompanied
by a movement certificate conforming.to the rules
contained in Protocol 3 to the Agreement .

Goods shall be set off agamst the indicative ceiling
only if the movement certificate has been submitted -
before the date on which customs duties are
reimposed. - N ' »

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of imports set off
against it in the manner defined in the -preceding

~-subparagraphs.

The Member States sbhall periodically inform the

- Commission of imports effected in accordance with

the above rules;-such information shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

‘3. As soon as the ceilings have been reached, the

Commission may issue a Regulation reimposing the .

'



customs duties provided for in Article 3 () of
Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year.

4. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 10 days and forward
. them within five clear days of expiry of the preceding
10-day period.

Article 2

From 1 January to 31 Decemberl 950 imports of the
products referred to in Annex II which originate in
Sweden shall be subject to Community supervision.

ANNEX D

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15th day of cach month statements of
imports of the products in question effected during
the preceding month; to this end, only products

 submitted to the customs authorities under cover of

an entry for home use and accompanicd by a
movement certificate  conforming 10 the rules
contained in Protocol 3 to the Agreement shall be
taken into considerarion.

Article 3

For the implementation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in close
cooperation with the Member States.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
1980.

This Regulation sha“ be binding in its entirery and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels,

For the Council
" The President



ANNEX I

LlST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

- IN 1989
* Order cCT Descripi . Level
No heading No escription * NIMFXE code _ of ceiling_
. . . (tonnes}
1 2 3 4 s -
" 48.01 ° - Paper and paperboard (including* celluloee )
. wadding), in rolls or sheets: L . -
C Kraft paper and kraft board: .
II. Other: - [ : ' . )
Is 1 ', i = Kraftliner paper and board (a) 48.01-15, 21, 27,31~ | 487 292 ..
1S2 — Kraft paper for large capacnty 48.01-16, 23, 28 “Ceiling :
‘ - bags (a) - ‘ delayed -
" 1S3 . .. = Other 48.01-08, 09, 11, 12, Ceiling
BRI . 13, 17 19 25, delayed
\ 26,29,33 . v
. ex F.. Other: : A <
. IS4 ’ - — Bible - paper manlfold (thm typmg). 48.01-58, 61, 62, 66 35 623
: paper; printing paper and writing pa- L ;
per, containing not more than S % of .
mechanical wood pulp or in which
mechanical wood pulp does not repre- - -
sent more than 5§ % (a). L
Iss V=~ Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 151 419
Lo " containing more than 5 % of mecha- : N
- nical wood pulp (a), excludmg mani-
, ' fold (thin typing) paper A : ]
1s6 . " — Semi-chemical fluting paper for corru- 48 01-75 " Ceiling
S o gated paperboard (a) . - delayed
187 | A ‘ — Other, excluding cellulose wadding 48.01-41, 43 45, 52, " Ceiling
: S and webs of cellulose flbres (soft 53, 54, 55, 56, delayed
) tissues) .77, 82, 84, 86, - .
- 88, 91, 93, 95
97 . !
1S8 48.04 Composnte paper or paperboard (made by 48.04 - all Nos " Ceiling’
sticking flat layers together with an adhesive), - : delayed
not surface-coated or impregnated, whether or ; Coe
_not mternally reinforced, in rolls or sheets - :
'/’ 48.05 Paper and paperboard corrugated (with or N
without flat surface sheets), creped, crinkled,
embossed or perforated, in rolls or sheets: . R
159 - B. Other - ’ ' 48.05-511), 29,30,50,, | 56 590
. i ) . N s ' ‘- .
48.07 Paper and paperboard, impregnated, coated ¥
: surface coloured, surface-decorated or prmted
(not constituting prmted matter within Chapter .
49), in rolls or sheets: - ‘
» C.Other:,'q_\ i . AR -
1S10 ' — Coated printing or writing paper  48.07-57, 58, 59 47 302
1811 — Other " | 48.07-55, 56, 64, 65 15E
: L 66, 68, 70, 81: 129 156
‘ - 8s, 91, 97, 99

(a) Subject to compliance with the definitions given

in Annex IIL




ANNEX D
Level
0;3)" heag:is;;rNo Description NIMEXE code of ccc‘:lkmg
(tonncs)
1 2 3 4 s
48.15 Other paper and paperboard, cut to size or
shape:
1512 B. Other 48.15-10, 21, 29, 30, | 14 6C1
40, 50, 61, 65,
95, 99
48.16 Boxes, bag andb other packing containers, of
paper or paperboard; box files, letter trays and
similar articles, of paper or paperboard, of a
kind commonly used in offices, shops and the
like:
1513 A. Boxes, bags and other packing containers 48.16-10, 91, 95, 96, Ceiling
. 98 delayed
48.21. Other articles of paper pulp, paper, paperboard
or cellulose wadding:
B. Napkins and napkinliners, for babies, put 48.21-11
1514 up for retail sale
D. Other 48.21-15, 21, 25, 31,
33, 37, 40, 50, 16 020

60, 70, 99




ANNEX D

ANNEX I

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE2

(a) Subject to compliance with the definition éiven'

N ’he;gﬁ: No » Description L NIMEXE code
1 2 3 4
Ln s 1]
Lu s 2] _ ’
S, .
- 48.01 . Papcr and paperboard (including cellulose waddmg), in
. rolls or sheets: ‘ :
¥ . ex F. Other R}
‘ns3. B Sulphlte wrappmg and packagmg paper (a) 48.01-71, 73
ns4 . 48.03 ' Parchment or greaseproof paper and paperboard, and imita- 48.03 - all Nos
N C n}:ms thereof, and glazed transparem paper, in rolls or : ‘
sheets - v :

in Annex III.



ex 48.01CII

ex 48.01 CII

ex 48.01 F

ex 48.01 F

ex 48.01 F

'

ex 48.01 F

ANNEX D

ANNEX 1I
DEFINITIONS

Kraftliner

‘Kraftliner’ means machine-finished of machine-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80 % of chemical sulphate sofrwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/m? and having
a Mullen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large-capacity sacks

‘Kraft paper for large capacity sacks® means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80 % of chemical sulphate softwood pulp calculated
on total fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than
115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5 % in the cross direction and of more than
\2% in the machine dircction.

Printing paper and writing paper containing not more than 5 % of
mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing not more than 5 %
of mechanical wood pulp’ means paper other than machine-glazed, used for
printing or writing, which contains not more than 5 % of mechanical wood

pulp calculated on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means
paper other than machine-glazed, used for printing and writing, containing
more than 5 % of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

Semi-chemical fluting paper

‘Semi-chemical fluting paper’ means paper, in rolls, containing not less
than 65 % of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp obtained
from wood by light chemical treatment followed by mechanical treatment)
calculated on rtotal fibre content and having a CMT (Concora Medlum
Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphite wrapping and packaging paper

‘Sulphite wrapping and packaging paper’ means machine-glazed paper,
containing more than 40 % of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8 % and
having a Mullen burst ratio of not less than 15. :




